943257_LG_ETE EXO_ 5L FrNlEsPt.ai 1 04/05/15 12:27

erruitenreiniger van Norauto ontvet en rei
e verwijderen op doeltreffende wijze. Hij verspreidt een aang
0 biologisch afbreekbaar.
Product klaar voor gebruik. De geparfumeerde zomerruitenreiniger van Norauto
den voor bijvullingen. Hij bevat geen bescherming tegen de vrieskou. Voorzorgsmaatre
et voorziene gebruik en conform aan de gebruiksaanwijzing. Niet gebruiken op warme oppei
die aan de zon zijn blootgesteld. Alvorens elk gebruik, het product steeds op een verbor%en stuk te
tische geurstoffen. Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houde
bereik van kinderen houden. Bevat : Parfums.

icherheitsvorkehrungen : Nur fir den Gebrauchten Fall benutzen und Betriebsanleitungen folgen. Auf keinen Fall

eine warme oder auslegende Sonne Fléche verwenden. Das Produkt auf eine kleine versteckte Fléche testen. Duft von
thesearoma herausgenommen. st &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Enthélt : Duftstoffe.

(&) Utilizacion : El lava parabrisas verano perfumado Norauto desengrasa y limpia rapidamente el parabrisas.
Permite eliminar de forma eficaz los residuos de insectos y la suciedad derivada de la conduccion. Despide un
agradable aroma de frutas exéticas. *Es igualmente biodegradable a méas del 80%.

odo de empleo : Producto listo para su uso. El lava parabrisas verano perfumado Norauto puede utilizarse
para llenar por completo el deposito, o para rellenos puntuales. Sin proteccion anticongelante. Precauciones de
empleo : Utilizar Gnicamente para el uso previsto, conforme a las instrucciones. No aplicar sobre una superficie
caliente, o recién expuesta al sol. Probar el producto sobre una zona discreta antes de utilizarlo. Perfume
extraido a partir de una fragancia sintética. Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta.
Mantener fuera del alcance de los nifios. Contiene : Perfumes.

@D Utilizagao : O limpa vidros Verao perfumado Norauto desengordura e limpa rapidamente o para-brisas.
Permite eliminar de forma eficaz os insectos e a sujidade derivada da conducéo. Deixa um agradavel aroma de
frutas exoticas. *E igualmente biodegradavel em mais de 80 %.

Modo de utilizagao : Produto pronto a usar. O limpa vidros Veréo perfumado Norauto pode utilizar-se por
completo no deposito ou para utilizagoes pontuais. Sem proteccéo anticongelante. Precauces na utilizagao :
Utilizar unicamente para o uso previsto e conforme 0 modo de utilizagdo. Nao aplicar em superficies quentes ou

e~ e ~ ” .
- | expostas ou sol. Testar o produto numa parte oculta antes da utilizacao total. Perfume exraido a partir de uma ~
- | fragrancia sintética. Se for necessario consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo. Manter forado |
~ alcance das criangas. Contém : Perfumes. “ |
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